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MID znacenie

Menovité podmienky ¢innosti/meracie rozsahy:

Pocitadlo 0:10°C...180°C A®: 3K...170K
Par odporovych snimacov teploty 6:10°C...150°C A®: 3K...140K
Snimac prietoku 0: 15°C...130°C

Mechanicky environment:

M1 (pevna instalacia s minimalnou vibraciou).

Elektromagneticky environment:

E1 a E2 (domové jednotky, lahky priemysel a priemysel). Signdlne kdble z merac¢a musia
byt vedené vo vzdialenosti minimélne 25 cm od inych instalacii.

Klimaticky environment:

Instalacia ma byt v nekondenza¢nom prostredi a v uzavretych priestoroch (vo vnutri).
Priestorova teplota musi byt v rozmedzi 5...55°C.

Udrzba a oprava:

Dodéavatel tepla moéze zmenit komunika¢ny modul, batériu, po¢itadlo, par snimacov
teploty a snimac prietoku. Po¢itadlo, par snimacov teploty a snimac prietoku su
overované oddelene a preto mézu byt vymenené samostatne. Vetky opravy vyzaduju
nasledné overenie v akreditovanom laboratériu.

MULTICAL® 601, type 67-B/C/D je vhodny pre snimace teploty typ Pt500

MULTICAL® 601, type 67-A je vhodny pre snimace teploty typ Pt100

Batéria na vymenu: typ Kamstrup 66-00-200-100.

MULTICAL® 601, type 67-A/B/C modze byt pripojeny k snimacu prietoku typ ULTRAFLOW®,
k jednotke s elektronickym zberacom alebo k snimacom prietoku s reed kontaktom.
MULTICAL® 601, type 67-D musi byt pripojeny k snimacu prietoku s 24 V aktivnym
impulznym vystupom

Bez ohladu na typ snimaca prietoku musi byt “imp/I” rovnaky na snimaci prietoku a na
pocitadle.
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1. VSeobecné podmienky

/A\Pred intalovanim meraca si najskor precitajte tieto inétrukcie. Kamstrup nenesie
zodpovednost za skody spésobné nespravnou instalaciou.

Délezité upozornenie tykajuce sa instalacie:
- Tlakova hladina ULTRAFLOW?®: PN16/PN25/PN40, podla oznacenia na Stitku

Oznacenie prietokomera sa nevztahuje na
prislusenstvo

- Tlakova hladina Kamstrup
snimacov typ DS: PN16

- Tlakova hladina Kamstrup
nerezovych puzdier: PN25/PN40 - v zavislosti od typu

Ak teplota média presahuje 90°C doporucujeme pouZzit prirubovy mera¢ a montaz
MULTICAL® 601 na stenu.

2. Montaz snimacov teploty

Snimace teploty pouzivané na meranie privodnej a vratnej teploty su dodavané a
overované ako par a nesmu byt oddelené.

MULTICAL® 601 sa obvykle dodéva uz s namontovanymi snimac¢mi teploty.

Vsulade s EN 1434 alebo OIML R75 kable snimacov nesmu byt skracované ani
predlZzované. Pri vymene musia byt vymenené oba snimace.

Snimac oznaceny ¢ervenym Stitkom musi byt montovany do privodného potrubia, snimac
oznaceny modrym stitkom musi byt montovany do vratného potrubia. (Vid paragraf 8 na
strane 11).

2.1 Snimace montované do puzdier

Puzdra snimacov je najvyhodnejsie montovat do T-kusov pripadne pod uhlom 45° ako je
znazornené na obrazku. Spi¢ka puzdra musi byt v strede potrubia proti smeru pridenia.

Snimace teploty musia byt zasunuté az na dno puzdier. Ak je pozadovany rychly ¢as
odozvy, je mozné pouzit “netvrdnicu” vodivu pastu.

Mald plastova rurka navle¢end na kabli snimaca sa posunie do hornej ¢asti puzdra a kabel
snimaca sa cez nu zlahka zaskrutkuje (rukou) prostrednictvom M4 skrutky s previtanou
hlavou. Puzdro sa zaplombuje plombou a plombovacim drétom.



2.2 Kratke priamo montované snimace teploty

Kratke priamo montované snimace teploty mézu byt montované do 3pecidlnych
gulovych ventilov alebo do Specialnych T-kusov so zavitmi do R1 osadenymi M10 spojkou
pre kratke priame snimace.

Pri montazi v existujucich kdrendrskych instaldcidch so standardnymi T-kusmi Kamstrup
moze dodat R%2 a R¥% mosadzné vsuvky do ktorych sa daju namontovat kratke priame
snimace.

Kratke priame snimace moézu byt tieZ montované do vietkych typov ULTRAFLOW® s G3% a
G1 zavitom na tele meraca. Mosadzna spojka snimaca sa upevni zlahka (cca. 4 Nm) 12 mm
nastr¢kovym klti¢om a potom sa snimac zaplombuje plombou a plombovacim drétom.

3. Info kédy“INFO”

MULTICAL® 601 neustale monitoruje viacero dolezitych funkcii. Ak sa vyskytne vazna
chyba v meracom systéme alebo v instalacii zobrazi sa “INFO" na displeji a Info kdd sa zisti
stlacanim vrchného tlacidla na paneli MULTICAL® 601 kym sa na displeji nezobrazi“info".
Info kod je vidno len vtedy, ak chyba existuje.

Infokéd | Popis Cas odozvy
0 Ziadna zavada -
1 Napajanie bolo prerusené -
8 T1 snimac teploty mimo meracieho rozsahu 1...10 min
4 T2 snimac teploty mimo meracieho rozsahu 1...10 min
32 TT3 snimac teploty mimo meracieho rozsahu 1...10 min
64 Unik v systéme studenej vody 24 h
256 Unik v systéme UK 24 h
512 Trhliny v systéme UK 120s.
ULTRAFLOW?® 54 info (pri vybere CCC=4XX)
16 Prietokomer V1, chyba komunikacie, slaby Po resete a 1 dni (00:00)
signal alebo nespravny smer toku
1024 Prietokomer V2, chyba komunikécie, slaby Po resete a 1 dni (00:00)
signal alebo nespravny smer toku
2048 Prietokomer V1, chybny k-faktor Po resete a 1 dni (00:00)
128 Prietokomer V2, chybny k-faktor Po resete a 1 dni (00:00)
4096 Prietokomer V1, slaby signal (vzduch v médiu) Po resete a 1 dni (00:00)
8192 Prietokomer V2, slaby signal (vzduch v médiu) Po resete a 1 dni (00:00)
16384 Prietokomer V1, chybny smer prietoku Po resete a 1 dni (00:00)
32768 Prietokomer V2, chybny smer prietoku Po resete a 1 dni (00:00)

Ak sa sucasne vyskytne niekolko chybovych hlaseni, na displeji sa zobrazi stucet info kédov
zodpovedajucich prislusnym chybam. Napriklad ak obidva snimace teploty si mimo
meracieho rozsahu, zobrazi sa info kod 12 (4 + 8).



4, Montaz prietokomernej casti

Pred montazou prietokomernej asti je potrebné dokladne preplachnut systém

a odstranit ochranné plastové membrany na vstupe a vystupe meraca.

Spravna poloha meraca (privodné alebo vratné potrubie) vyplyva zo $titku na ¢elnom
paneli MULTICAL® 601. Smer toku je oznaceny Sipkou na bocnej strane prietokomera.

q%?

Tesnenie

H ]

Tesnenie

Kratiaci moment cca4 Nm

Zavitové spojenie a tesnenie musia byt namontované ako je uvedené na obrazku.

ULTRAFLOWP® nevyzaduje rovné useky pred meracom ani za meracom,

aby sa dodrzali nariadenia Measuring Instruments Directive

(MID) 2004/22/EEC, OIML R75:2002 a EN 1434:2007. Len v pripade silnych turbulencii pred
merac¢om bude rovny Usek pred merac¢om potrebny. Doporucujeme postupovat podla
smernic v CEN CR 13582.

A Doporucené umiestnenie
prietokomera

B Doporucené umiestnenie
prietokomera

C Nepripustné umiestnenie
prietokomera z dovodu mozného
zavzdus$nenia prietokomera

D Pripustné v zatvorenych systémoch.
Nepripustna poloha v otvorenych
systémoch z dévodu mozného
zavzdusnenia prietokomera.

E Prietokomer by nemal byt umiestneny
tesne za ventilom. Vynimku tvoria
gulové ventily, ktoré vsak musia byt
Uplne otvorené

F Prietokomer nesmie byt umiestneny na
sani ¢erpadla

G Prietokomer by nemal byt umiestneny
za dvojicou kolien v dvoch Urovniach.

Aby sa predislo kavitacii, musi byt pracovny tlak v ULTRAFLOW® min. 1,5 bar pri gp a min.
2,5 bar pri gs pri teplotach do cca 80°C.

ULTRAFLOWP® nesmie byt vystaveny tlaku nizSiemu ako tlak prostredia (vdkuum).



4,1 Montaz prietokomera ULTRAFLOW® <DN125

Pri horizontélnej instalacii
prietokomera plastova
krabicka elektroniky musi byt
umiestnend na boku.

ULTRAFLOW?® je mozno nainstalovat zvisle,
vodorovne alebo pod uhlom.

ULTRAFLOW?® je mozno otocit
az o +45° vo vztahu k osi potrubia.

Cierna krabi¢ka elektroniky ULTRAFLOW®
nesmie byt na vrchnej ani na spodnej
strane meraca.

4.2 Montaz ULTRAFLOW® 54 = DN150
Pozri instrukcie pre montaz ¢. 5512-887.

4.3 Montaz prietokomera ULTRAFLOW® 65 > DN150
E=\F

Pri horizontélnej instalécii prietokomera ULTRAFLOW® = DN150 (150 m3/h) plastova
krabicka elektroniky musi byt umiestnena na vrchu prietokomera.

ULTRAFLOW®m6ze byt pootoceny o 45°0d osi potrubia.



4.4 Priklady montaze
Zavitovy prietokomer s MULTICAL®/Pulse Transmitter umiestnenym na ULTRAFLOW®.

Smer toku zlava Smer toku sprava

Prirubovy prietokomer s MULTICAL®/ Pulse Transmitter umiestnenym na ULTRAFLOW?®.

Smer toku sprava

Pomocou uhlovej konzoly moze byt
MULTICAL® 601 montovany v dvoch polohach.
Uhlova konzola typ 3026-252 sa objedndva
samostatne.

4.4.1 Vihkost a kondenzacia

Ked je ULTRAFLOW?® instalovany vo vlhkom prostredi, musi byt natoceny o 45° vzhladom
k osi potrubia, ako je zobrazené dole.

Ak je kondenzacia pravdepodobnd, napr.
v systémoch chladenia, musi byt pouzity
ULTRAFLOW?®, ktory je chraneny voci kondenzacii.




5. Montaz pocitadla

Pocitadlo MULTICAL® 601 méze byt montované tromi roznymi sposobmi:

5.1 Kompaktna montaz

Integrator je upevneny na prietokomere priamo alebo prostrednictvom uhlovej konzoly,
ak je to potrebné. Po namontovani pocitadla méze byt zaplombované plombou a
plombovacim drétom. V pripade silnej kondenzécie (napr. v

chladiarenskych aplikacidch) doporu¢ujeme montovat pocitadlo na stenu.
hachddzaji v paragrafe “4.1 Montdz prietokomera ULTRAFLOW® < DN125” na strane J.

5.2 Oddelena montaz (montaz na stenu)

MULTICAL® 601 moze byt namontovany prostrednictvom
konzoly na akukolvek stenu. Konzola sa pouZije ako $abléna
pre naznacenie dvoch dier s priemerom 6 mm na stenu.

5.3 Panelova montaz

MULTICAL® 601 moze byt montovany priamo na panel prostrednictvom montaznej sady
Kamstrup ¢.66-99-104 (192 x 144 mm.)



6. Zdroj napatia pre pocitadlo/Pulse Transmitter

MULTICAL® 601 moze byt napajany zo zabudovanej litiovej batérie, 24 VAC interného
napdjacieho moduluy, alebo interného 230 VAC napéjacieho modulu.

Dva dréty z baterie alebo z napajacieho modulu sa pripoja do svoriek 60 a 61 pocitadla.

A\ Polarita musi byt dodrzana; ¢erveny drot treba pripojit do svorky ¢.60 (+) a ¢ierny drét
do svorky ¢.61 (-).

6.1 Batériové napajanie
MULTICAL® 601 je pripojeny na litiovu batériu D-cell. Na batérii je vyznaceny rok vyroby,
napr. 2010, ako aj datum vyroby.

Optimalna zivotnost batérie sa dosiahne vtedy ak batéria nie je vystavend teplote vyssej
ako 30°C, napr. montdZzou na stenu.

Napatie litiove]j batérie je konstantné pocas celej doby Zivotnosti batérie (cca 3,65 V).
Preto nie je mozné urcit zostavajucu kapacitu batérie meranim jej napétia.

Batéria sa nesmie dobijat ani skratovat. Pouzité batérie sa musia zlikvidovat predpisanym
spésobom.

6.2 Sietové moduly

Moduly maju ochrannu triedu Il a su pripojené dvojdrotovym kéblom

(bez uzemnenia) cez kdblovu prechodku v integracnej jednotke umiestnenej

na pravej strane spodnej Casti jednotky. Treba pouzit kabel s vonkajsim

priemerom 5 az 10 mm a treba dbat na spravne odblankovanie a upevnenie vodicov.
Max. povolena poistka: 6 A

Musia byt dodrzané vsetky ndrodné predpisy.

__24 VAC supply - 230 VAC supply
61«20t 1. > 97 R Y 27
60«28 |1y © E@ N go<Red |14 9 E® N
24 VAC 230 VAC
| O] L | O]t
‘ L Jgg | ‘ L 19og T
| |
e L 1
67-00-00-8 67-00-00-7
24 VAC 230 VAC
Méze sa pouzit transformator Tento modul sa pouZiva na priame sietové
230/24 VAC, napr. typ 66-99-403. pripojenie.
UPOZORNENIE! MULTICAL® 601 UPOZORNENIE! Vonkajsi zdroj musi byt
nesmie byt napajany z 24 VDC. pripojeny len do napéjacieho modulu!

7. Operacna kontrola

Po uskuto¢neni kompletnej montaze treba vykonat opera¢nu kontrolu. Treba otvorit
termo-regulatory a ventily aby sa zabezpecil prietok vody v systéme. Stlacajte vrchné
tlacidlo MULTICAL® 601 a skontrolujte, ¢i hodnoty tepl6t a prietoku su redlne.



8. Elektrické zapojenie MULTICAL® a ULTRAFLOW®

Polarita snimacov teploty T1,T2 a T3 nie je délezitd. Pri pripojeni
+{ B 260 prietokomerov V1 a V2 (ak je pouzity ULTRAFLOW®) musi byt dodrzané
L= predpisané pripojenie podla farieb kablikov ako je uvedené v tabulke.
o} . . o L .
ﬁg = 5 Prietokomery s Reed kontaktom musia byt pripojené do svoriek 11-10
o}
B0 1% at11-69.
S Tols
O |08 \"A | V2
'(D o1 - 1 1 Modry
+\ |8 [©f9
1o [o ol + 9 9 Cerveny
S SIG 10 69 Zlty
-Jo Tol1 svorka Standardné Meranie tepla Meranie energie v
+{ o o Zislo meranie tepla a monitorovanie otvorenych systé-
7| ° alebo chladu unikov moch
v2— | O 69
9 Snimac v privode Snimac v privode Snimac v privode
= 0 [opt il || 5=€ (€erveny) (€erveny) (€erveny)
| 0 |52
| 7-8 Snimac v spiatocke Snimac v spiatocke Snimac v spiatocke
(modry) (modry) (modry)
Prietokomer v ; .
. Prietokomer v Prietokomer
Vil || V=i ’s);:Ii\;?gc’ekZIEbo v privode v privode
v2 | 11-9-60 : Prietokomer Prietokomer
v spiatocke v spiatocke
Teplota zésobnika/ Referenény snimac
3 || sil=s2 : vymennika tepla (3edy)

8.1 Priklad zapojenia
Priklad zapojenia medzi ULTRAFLOW® a MULTICAL® MULTICAL® (batériové napdjanie).

1



8.2 Pocitadlo s dvoma prietokomermi

MULTICAL® 601 moze byt pouzity v roznych aplikaciach v zapojeni s dvoma
prietokomermi, napriklad pri sledovani Unikov alebo v otvorenych systémoch.V

pripade priameho pripojenia dvoch ULTRAFLOW® do jedného MULTICAL® 601 musi byt
zabezpecené elektrické prepojenie obidvoch potrubi. Ak st obidve potrubia instalované
v okruhu tepelného vymennika, potrebné elektrické prepojenie bude uskutocnené cez
vymennik.

Elektrické prepojenie s
+  Privodné a vratné potrubie su elektricky prepojené
+  Bez vyskytu zvaranych spojov

V instalaciach, kde elektrické prepojenie nie je mozné, alebo sa nemoze zvarat potrubie,
pripojovaci kabel z jedného ULTRAFLOW® musi byt pripojeny cez Pulse Transmitter
s galvanickym oddelenim pred zapojenim do MULTICAL® 601.

ULTRAFLOW® 54

BE=EE ] [
— MULTICAL® 601

«  Privodné a vratné potrubie nie je potrebné prepojit
+  Mozny vyskyt zvaranych spojov

*) Zvéranie musi byt vykonavané s uzemnenim zvaraného miesta. Poskodenie meracov
zapric¢inené zvaranim je mimo poskytovanej zaruky.



9. Moduly

MULTICAL® 601 moze byt doplneny sériou dodatkovych funkcii formou modulov.
V nasledujucej ¢asti su jednotlivé moduly popisané.

9.1 Data/impulzné vstupy, typ 67-00-10

[ MDA OB 0] Datové vystupy sa pouzivaju napr. na pripojenie pocitaca

I_“_Iu : o1 alebo ru¢ného terminalu MULTITERM cez externu od¢itavaciu
i zasuvku, ktord je pripojena ako

je zndzornené na obrazku. Signal je pasivny a galvanicky

oddeleny optoc¢lenmi. Prevod na RS232 Uroven vyzaduje

pripojenie datového kabla 66-99-106 (D-Sub 9F) alebo

goiglolglolog 66-99-098 (USB) s nasledovnym pripojenim:

o o ¢ o o

B!
o
o [

DATREQGND " = | .~ 62 Hnedy (DAT)
62 63 64 65 66 67 68 .
u u 63 Biely (REQ)
Lol Led 64 Zeleny (GND)

UPOZORNENIE! Ak maju byt udaje kompatibilné s MULTICAL® 66-CDE, v MULTICAL® 601
musi byt pouzity vrchny modul 67-06.

Impulzné vstupy mozu byt pouzité na pripojenie meracov elektrickej energie a
vodomerov. Treba dodrzat maximalnu frekvenciu impulzov a spravne kédovanie impulzov
(I/imp. a Wh/imp.), ktoré su ur¢ené pomocou konfiguracie FF a GG.

65 - 66 Input A
67 -68 Input B

9.2 M-bus, typ 67-00-20/27/29

M-bus méze byt montovany v hviezdicovej, kruhovej alebo bus topoldgii.
V zavislosti od napajania mastra ako aj celkového odporu kabla moze byt pripojenych do
250 meracov.

<

T *m

Odpor kabla <29 Ohm
ol|le Kapacita kabla < 180 nF

M-bus siet sa pripoji do svoriek 24 a 25. Polarita nie je
aolo dolezitd. M-Bus je dodévany s impulznymi vstupmi.

25 24
M-BUS

65 66 68
Input A InputB

13



9.3 Radio + impulzné vstupy, typ 67-00-21/25/26
Radio modul sa pouziva na bezdrétova komunikaciu v ramci
bezlicen¢nej radio frekvencie a je k dispozicii s internou alebo
externou anténou.

013).

Impulzné vstupy a vystupy su v tomto module rovnaké ako u

modulov, ktoré uz boli popisané.

UPOZORNENIE! Typ 67-00-21 ma funkcie radia a routera.
RadioRouter modul (67-00-21) sa musi
pouzivat so sietovym napajanim.

u
S9

-l
O+

™
9 99

aul
o %

89

ojo|o|o

0]
0]
)
]

9.4 Prog. datalogger + RTC + 4...20 mA vstupy + impulzné vstupy

(67-00-22)

Ef%g — = Modul ma moznost pripojenia dvoch prevodnikov tlaku na
=2(le ] svorky 57,58 a 59 a moéze byt nastaveny pre rozsah tlakov 6, 10
ﬁz N DEF g alebo 16 barov.
&% . Modul je pripraveny pre dialkovy odpocet, Udaje z meraca/
ag HE i modulu st prenasané so SW cez externy modem GSM/GPRS,
&
% @ﬂﬂﬂm o1 svorky 62, 63 a 64.
a8 =]

Napajanie modulu musi byt 24 VAC.

838 21t
=20 [O

e i:%@g
2230 |9]= %
O
B
HENR ;

Modul zéroven obsahuje dva impulzné vstupy VA a VB.



9.5 Analdégovy vystup
Typ 67-00-23, pozri instalacny manudl 5512-369 (DK-GB-DE).

9.6 LonWorks
Typ 67-00-24, pozri instalacny manudl 5512-396 (DK) alebo 5512-403 (GB).

9.7 Wireless M-Bus, typ 67-00-30

Rédio modul bol vyvinuty ako sucast ru¢ného systému Kamstrup A/S Wireless M-Bus
Reader s vyuzitim bezlicenc¢nej radiovej frekvencie (868 MHz).

Modul spitia C-mode $pecifikacie prEN13757-4 a méze tak byt su¢astou inych systemov
vyuzivajucich wireless M-Bus C-mode komunikaciu.

Modul sa dodéva s internou anténou a pripojenim pre externud anténu ako aj s dvomi
impulznymi vstupmi, ktoré su rovnaké ako predtym popisané impulzné vstupy.

9.8 ZigBee + impulzné vstupy, typ 67-00-60

ZigBee modul sa pouziva na bezdrétovd komunikaciu a moze byt sucastou systémov
dialkového odpoctu umoznujuc viacerym jednotkdm komunikaciu s kazdou dal3ou.

Impulzné vstupy tohto modulu st rovnaké ako predtym popisané impulzné vstupy.
ZigBee modul (67-00-60) vyzaduje sietové napajanie.

9.9 Metasys N2 + impulzny vstup, typ 67-00-62

N2 modul sa pouziva na datovu komunikaciu medzi mera¢mia N2 Mastrami v Johnson
Controls systémoch.

RS485 port je galvanicky oddeleny od meraca.
Impulzné vstupy tohto modulu st rovnaké ako predtym popisané impulzné vstupy.
N2 modul (67-00-62) vyzaduje sietové napdjanie.

9.10 Vrchné moduly

Typ 67-01: RTC (Real Time Clock) - Hodiny
s realnym ¢asom

Vrchny modul pozostéava z hodin s redlnym ¢asom
a backup batérie.

Ak vrch MULTICAL® 601 je umiestneny v pripajacej
konzole a je napajany, aktualny datum a cas sa
prendasa z top modulu do pocitadla.

Vrchny modul sa doporucuje pre aplikacie pri
ktorych je délezity spravny datum/cas

vV permanentnej pamati rovnako ako ¢asom
kontrolované tarify.

Hodiny s redlnym casom a backup batéria su
Standardné vybavenie vo vietkych ostatnych
vrchnych moduloch

Koncové skrutky v tomto module nie su pouzité..
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Typ 67-02: RTC + AEnergie a hodinovy data
logger

Tento vrchny modul vypocita rozdiely medzi
tepelnou energiou v privodnom a vrathnom potrubi,
ako aj energiu teplej vody v otvorenych systémoch.
Tento modul obsahuje tieZz hodinovy data logger.
Koncové skrutky v tomto module nie st pouzité.
Typ 67-03: RTC + PQ-limiter + hodinovy data
logger

Modul ma dva impulzné vystupy, ktoré mozu byt
vyuzité pre impulzné riadenie elektrickych pohonov
(UP/DOWN) za poutzitia reléovych spinac¢ov

typ S75-90-006 a transformétora 230/24 V

typ 66-99-403.

Pozadované limity vykonu a prietoku su
naprogramované do MULTICAL® 601 programom
METERTOOL. Taktiez vid' 5512-498

Modul obsahuje hodinovy data logger.

Typ 67-05: RTC + datovy vystup + hodinovy data
logger

Modul obsahuje galvanicky oddeleny datovy

port kompatibilny s KMP protokolom. Port

méze byt pouzity napriklad pre pripojenie

externej komunikacnej jednotky, alebo inych HW
komunikacnych zariadeni pre ziskanie udajov, ktoré
nie je mozné ziskat optickou hlavicou.

62: DATA (Hneda) - 63: REQ (Biela) - 64: GND
(Zelend).

Pre komunikaciu je potrebné pouzit kdbel

typ 66-99-106 na pripojenie do Com portu, alebo
typ 66-99-098 na pripojenie do USB konektoru.
Modul obsahuje hodinovy data logger.
Prostrednictvom datového vystupu je mozné odc¢itat
len aktudlne a akumulované udaje, udaje

z dataloggeru (hodinovy, denny, mesacny a ro¢ny)
nemézu byt od¢itané tymto modulom.

Typ 67-06: RTC + kompatibilitas 66-Cas

2 impulznymi vystupmi (CE a CV)

Vrchy modul zabezpecuje kompatibilitu

MULTICAL® 601 s MULTICAL® 66-C, ¢o umoznuje
pouzit vacsinu pévodnych zakladnych modulov pre
MULTICAL® 66-C aj v MULTICAL® 601.

Okrem toho ma vrchny modul dva samostatné
impulzné vystupy pre energiu (CE) a objem (CV).
Rozlisenie impulzov zodpoveda udajom na displeji
(definované CCC-kédom) Napr. CCC=119 (Qn 1,5):

1 impulz/kWh a 1 impulz/0,01 m3. Impulzné vystupy
su opticky izolované a majui 30 VDC a 10 mA.
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Typ 67-07: RTC + M-Bus

M-Bus moze byt montovany v hviezdicovej,
kruhovej a bus topoldgii.

V zavislosti od napéjania M-Bus mastra a dizky/
prierezu kabla, m6ze byt pripojenych do 250
meracov s primarnou adresaciou a este viac ak sa
pouzije sekundérna adresacia.

Odpor kdbla v sieti: <29 Ohm

Kapacita kabla v sieti: < 180 nF

Polarita pripojenia svoriek 24 a 25 nie je dolezita.
Obvykle primérne adresy pozostavaju z poslednych
Cislic zakazniceho ¢isla (000-250), ale m6zu byt
zmenené cez PC program METERTOOL.

Type 67-08: RTC + hodinovy data logger

+ 2 impulzné vystupy

Tento vrchny modul ma 2 volne konfigurovatelné
impulzné vystupy pre energiu a objem, ktoré su
vhodné pre impulzy objemu a energie pre merace
tepla, merace chladu alebo kombinovane merace
tepla/chladu.

Rozlisenie impulzov zodpoveda idajom na displeji
(definované CCC-kédom) Napr. CCC=119

(Qn 1,5): 1 impulz/kWh a 1 impulz/0,01 m3.
Impulzné vystupy su opticky izolované a maju
30VDCa 10 mA.

Obycajne je energia (CE) pripojena na svorke 16 -17
a objem (CV) na svorke18-19, ale dalsie kombinacie
mozu byt vybraté cez PC program METERTOOL,
ktory sa tiez pouziva na vyber doby trvania impulzu
32 alebo 100 ms.

Okrem toho tento modul zahifa aj hodinovy data
logger.

Typ 67-09: RTC + Aobjemu a hodinovy data
logger

Tento vrchny modul vypocita rozdiely medzi
tepelnou energiou v privodnom a vratnom potrubi,
ako aj energiu teplej vody v otvorenych systémoch.
Rozdiel hodnét dV =V1 -V2

Tento modul obsahuje tieZz hodinovy data logger.
Koncové skrutky v tomto module nie st pouzité.
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Typ 67-0A: RTC + 2 impulzné vystupy pre CE a CV
+ hodinovy data logger + planova¢

Top modul ma tie isté funkcie ako top modul 67-08
a navyse je schopny simulovat teplotu studenej
vody podla naprogramovania v planovaci, kde
naprogramovana teplota pre T2, T3 a T4 moze byt
nastavena individualne pre viac, ako 12 datumov/
teplét v priebehu roka.

Tato funkcia je pristupna pre T3 a T4 vo vietkych
modeloch MC601, planovacia funkcia T2 je
odmedzena len pre 67-E.

Typ 67-0B: RTC + 2 impulzné vystupy pre CEa CV
+ prog. data logger

Funckie RTC a funkcie impulznych vystupov v tomto
top module su identické s funkciami popisanymi
pre top modul 67-08.

Top modul je pripraveny pre pouzitie v Kamstrup
radiovej sieti spolu so zadkladnym modulom

Radio Router 6700210003xx, od¢itavané

Udaje su prenasané do systémového softvéru
prostrednictvom sietovej jednotky RF Concentrator.



10. Elektrické prepojenie MULTICAL®, ULTRAFLOW®
a Pulse Transmitter

Prepojenie MULTICAL® a ULTRAFLOW®

ULTRAFLOW® - MULTICAL®
Modry (GND)/11A > 1
Cerveny (napajanie)/9A - 9
Zlty (signal)/10A - 10

Pulse Transmitter

ULTRAFLOW® - - MULTICAL®
In Out

Modry (GND)/11A - 11 11A - 11

Cerveny - 9 9A - 9

(napajanie)/9A

Zlty (signal)/10A - 10 10A - 10

Prepojenie cez Pulse Transmitter

3,65 VDC zdroj " - Pulse Transmitter
Cerveny (+) - 60
Cierny () - 61

1) z batérie, alebo napdjacieho modulu.

Ak su pouzité dlhé pripajacie kable, tieto musia byt umiestnené vo vzdialenosti
minimalne 25 cm od inych vodi¢ov pre zabezpecenie EMC.

19
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Elektrické prepojenie
Pripojenie do Pulse Transmitter

S TW wow~®AE S 60
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Blokovy diagram
Vystup z Pulse Transmitter

11A  GND
9A Napajanie (3...10 VDC)
10A  Signdl
| 0,2 mA
llA D max
94 [
0a [J

Ak je prietokomer ULTRAFLOW?® 54 pouzity pre iné zariadenia, musi byt prepojeny cez
Pulse Transmitter.

5512352_F2_DDD212-13_SK_02.2012



Spotrebovana energia
v kWh, MWh alebo GJ

Spotrebované mnozstvo
vykurovacej vody

Pocet hodin ¢innosti
pristroja

Aktudlna teplota v

privodnom potrubi

(%) Stla¢ @ - na zobrazenie
ro¢nych a mesacnych
priemernych hodnot

Aktudlna teplota vo

vratnom potrubi

(%) Stla¢ @ - na zobrazenie
ro¢nych a mesacnych
priemernych hodnot

TERRIR

Mwh

Posledny ro¢ny datum
odpoctu

Vypocet spotreby energie
k poslednému ro¢nému
datumu odpoctu, nasle-
duju predchadzajlce ro¢né
odpocty.

Nasleduju hodnoty odpoctu ku
koncu mesiaca

Posledny ro¢ny datum
odpoctu

Vypocet mnozstva vykuro-
vacej vody k poslednému
ro¢nému datumu odpoctu,
nasleduju predchéadzajice
roc¢né odpocty.

Nasleduji hodnoty odpoctu ku
koncu mesiaca

Aktualny rozdiel teplot

Aktualny rozdiel teplot

(*) Stla¢ @) - na zobrazenie
$pickovych hodnét
aktudlneho roka a
historickych ro¢nych a
mesacnych hodnét

Aktualny tepelny vykon

(*) Stla¢ @) - na zobrazenie
Spickovych hodnét
aktudlneho roka a
historickych ro¢nych a
mesacnych hodnét.

Nacleduie b

1 .
vané mnozstvo vody na
vstupoch A a B a tarify
registrov TA2 a TA3

Aktualny info kod
(kontaktujte doddvatela ak
toto ¢islo je viicsie ako “0”)

INFO

25

b

Zobrazenie poctu
aktualnych a upravenych
podmienok chyb

Data logger zobrazuje
datum ...

... ainfo kéd za posled-
nych 36 zmien
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